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Kayttéohjeet Ra/A (=== 0
Tekstiilipesuri 450W PowerTools
Tuote 9580

Kayttoétarkoitus

Tekstiilipesuri syva puhdistaa matot, auton istuimet ja huonekalutekstiilit helposti. Toimii

painehuuhteluperiaatteella; pesuaineliuos suihkutetaan pestavélle pinnalle ja imuroidaan
pois. Korkea imuteho ja imusuulakkeen optimaalinen muotoilu kuivaa puhdistetun pinnan
tehokkaasti ja nopeasti. Tamé imuri on tarkoitettu kotikayttéon. Sen kaytté on helppoa ja
turvallista. Imuri on suunniteltu suojaamaan moottoria siten, ettei moottorikoteloon paése

vettd/pesuainetta. Irrotettava pesuaineséilio voidaan pesta katevasti.

Tekniset tiedot
Teho 450W
Jannite 230V~ 50Hz
IP-luokka IPX4
Imuteho max 211 kPa
limavirtaus max 211.5 l/min
Pesuainesiilio 1080ML
Likasailio 800ML

Tarkeita turvallisuusohjeita

Huomio!

Lue kdyttdopas huolellisesti ennen kayttoa ja valitse sopivat lisatarvikkeet eri
siivoustarkoituksiin.

Ohjeet vahentavét loukkaantumisriskid.

Varmista, ettd kdytetty pesuaine ei ole haitallista pestéville tuotteille.

Laite voi sammua puhdistettaessa pitkanukkaista mattoa tukkeutuneen ilmanpoistoaukon
vuoksi. Sammuta laite, jos siitd tulee ulos suuri méaara vaahtoa tai likaista vetta, ja tyhjenna
likavesisdilio ennen kuin kéaytét laitetta taas.

Al4 kayta vaahtoavia pesuaineita.

Taté laitetta voivat kayttda vahintdan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkildt, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos
heité valvotaan tai heitd on opastettu kéyttamaén laitetta turvallisesti ja jos he ymmartavat
laitteen kayttoon liittyvat vaarat.

Lapset eivét saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa eivat saa kytkea laitetta pistorasiaan, puhdistaa laitetta eivatka he saa tehda
laitteen

hoitotoimenpiteita ilman valvontaa.

Alle 3-vuotiaat lapset on pidettdva poissa, ellei heitd jatkuvasti valvota.

Irrota laite séhkdvirrasta aina, jos jatét sen ilman valvontaa seké kokoamisen, purkamisen tai
puhdistamisen ajaksi.

Ala kayta laitetta, jos letku on rikki. Vélta letkun voimakasta taivuttamista, puristamista ja
vetamista.

Al tuki iimanpoistoaukkoa, jotta se ei vaikuta I&mmon haihtumiseen.

Lopeta laitteen kaytto, jos havaitset epétavallista aanté tai hajua.

Al pura tai korjaa laitetta tai muuta sen rakennetta itse.

Ald kayté laitetta ilman, ettd likavesis&ilio on paikallaan.

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild vaarojen valttamiseksi.

Tata laitetta voidaan kdyttéda normaalisti 50 Hz:n taajuudella.

Ainoastaan koneen kayttajat pystyvat estdmaén virheellisesta kaytosta aiheutuvat tapaturmat.
Lue kaikki turvallisuusohjeet ja noudata niita.

Tama laite on tarkoitettu markakayttoon, ala kayta sita kuivaimurointiin.
Jos lampétila on erittdin alhainen, kuivaa likavesiséilid, puhdasvesiséilio ja letkun sisépuoli
jaatymisen valttamiseksi.

VAROITUS!

Tulipalojen, sahkdiskujen ja henkilévahinkojen riskin vahentamiseksi lue kaikki turvallisuusohjeet
ja varoitusmerkinnat ennen kayttéa ja noudata niita. Polynimuri on suunniteltu kayttoturvalliseksi
kaytettdessa sita ilmoitettuihin siivoustarkoituksiin. Mikéli sahkoiset tai mekaaniset osat

Ald kayté laitetta terveydelle vaaralliseksi epailtdvan polyn imurointiin.

Al4 imuroi laitteella syttyvi4 tai palavia nesteitd, kuten bensiinia, alaka kayts sité paikoissa,
joissa niita esiintyy.

Al4 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen tulipalon tai séhkoéiskun vaaran
valttdmiseksi.

Ala imuroi kuumia tai savuavia tavaroita, kuten savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.
Ole erityisen varovainen, jos siivoat tikkailla seisten.

Al4 imuroi, elleivat suodattimet ole paikoillaan.

Jos polynimuri ei toimi kunnolla tai jos se on pudonnut, vahingoittunut, jaényt ulos tai
pudonnut

veteen, vie se huolto- tai myyntilikkeeseen.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen huoltoa. Varmista ennen laitteen kayttod, etta
sahkdverkon taajuus ja jannite vastaavat tyyppikilven merkintoja
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KOMPONENTTILUETTELO:
1. Kahva

Py

VALMISTELUT ENNEN KAYTTOA

/‘\

Ota letkunpidike, aseta se Irrota puhdasvesiséilio Ota kansi pois, tayta
laitteeseen ja ruuvaa vetamalla sitd 30° kulmassa. puhdasvesisdilio ja aseta
tiukasti kiinni. tiivistelevy takaisin.

4\

Lukitse laitteen alaosa ja Asenna haluamasi harja.
aseta puhdasvesiséilié
paikalleen.

KAYTTOOHJEET

Kytke virtajohto ja paina
Paalle/Pois-painiketta.

Paina harjan etuosaa
tahrakohdassa kaiken
likaisen veden imemiseksi.

Ruiskuta vettd painamalla
kahvan vesisuihkupainiketta.

Harjaa laitteella edestakaisin
tahrojen puhdistamiseksi.

Sammuta virta puhdistuksen
jalkeen. Kiedo letku alustan
ympdrille ja asenna kahva

pidikkeeseen.

Huomautus: puhdista likavesisailic
jokaisen kayton jalkeen, jotta se ej
ala haista

PINTTYNEIDEN TAHROJEN PUHDISTAMINEN

Kun puhdistat suuria
pintoja, kayta ajan
saastamiseksiisoa harjaa.

Kéyté tekstiilipesuainetta pinttyneiden tahrojen puhdistamiseen. Laimenna pesuaine sen
valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti ja tdyta sailié Full (Taynnd) -merkkiin asti. Asenna

PUHDASVESISAILION PUHDISTAMINEN

Asenna tyhja puhdasvesisailié ja Irrota laite pistorasiasta ja
suihkuta vesijaamat pois kallista laitetta niin, etta kaikki
painamalla vesisuihkupainiketta. vesi tyhjenee.

Kaada vesi pois sailiosta.

LIKAVESISAILION PUHDISTAMINEN

Puhdista likavesisailio jokaisen kayton jalkeen, jotta se ei ala haista.

hE gt
Q

Puhdista likavesisdilio ennen  Ota likavesisilio pois, Puhdista kaikki osat
kuin se saavuttaa Full (Taynnd) avaa séilion kansi, irrota juoksevalla vedella ja
-merkin. Sisélla oleva uimuri letku ja uimuri. tarvittaessa miedolla

estdd imemisen, jos se on
taynna likaista vetta.

pesuaineella.

Vianmaaritys
Virhe Syy Ratkaisu
N Tarkista virtalahde.
Tekstiilipesuri e Eivirtaa. ! il -
ei toimi. e Virtajohto on viallinen. Tarkista virtajohto ja vaihdata
se tarvittaessa.

Vesisuihkupainiketta . .
painettaessa tulee e \esisuihkusuutin on tukossa.
t‘:?i:;;"e‘ﬁ:?e" vetta | o s:::{;tai'u‘:umppu al Irrota harja ja pese vesisuihkusuutin.
lainkaan.

e Laitteen virtaa ei ole kytketty Kytke virta paalle.

Laite ei ime tai padlle. Puhdista likavesisilis, jotta voit
imuteho on e Likavesisailio on taynna. kayttad laitetta taas.
heikko. o Letku ei ole hyvassa Varmista, etté letku on hyvassa
kunnossa. kunnossa.

e Sieni on tukossa. Puhdista tai vaihda sieni.
HUOM!
LAITTEELLA El SAA KERATA SEURAAVIA
e Kuiva poly

e Suuret méaarat jauhetta

e Suuret maarat hiekkaa ja kivia

e Suuret méaarét roskia

e Metalliesineet, kuten neulat, nuppineulat
e Suuret muovipussit ja nailonsukat

e Esineet, jotka on helppo vetdistd sisdan

Laitteiden ja paristojen havittdminen

Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY taytantdonpanon jalkeen kansallisessa

oikeusjérjestelmésséa sovelletaan seuraavaa:

S&hko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa.

Laki velvoittaa kuluttajia palauttamaan s&hké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttdidn lopussa téhan

p 3 B : " R . . vahingoittuvat, polynimuri ja/tai sen varuste on korjautettava patevassa korjausliikkeessa tai P ; :
£1d polstu p?;‘;"a‘ kun pesuri on kéynnissd. Sammuta imuri ja irrota pistoke virtalahteesta jélleenmyyjalla, ennen kuin laitetta kdytetaan uudelleen. Nain valtetasn koneen pahempi 2k EARLLEROR Kyion puhdasvesisilis laitteeseen. Tankkiletiut tarkoitukseen jarjestettyinin julkisiin kerayspisteisiin tai myyntipisteeseen. Yksityiskohdat on
\S/';‘;gak':;is?g Is e ai%;ﬁoan vahingoittuminen ja kaytt4jdn vammautuminen. 3. Tekstiilisuulake iso Huom! Ala kéyta vaahtoavaa pesuainetta madritetty kunkin maan kansallisessa laissa.
Vain toimitettuja lisétarvikkeita saa kayttza. « Ald kéyta ulkona. 4. Pesue?_lr‘wesanlno N Ot Téama tuotteeseen, kayttooppaaseen tai pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, etta
Jos havaitset vaurioita, ota yhteytta huoltopalveluun ammattihuoltoa varten. « Al4 jata laitetta vaille silmallapitoa, kun se on kytkettyna sahkéverkkoon. Irrota se 5. Tekstilisuulaken vapautuspainike tuotteeseen sovelletaan niitd saannoksia. Kierrattamalld, materiaaleja uusiokayttamaila
Tarkista ennen kayttoa, onko imuletkussa tukoksia. sahkoverkosta, kun sitd ei kdyteta ja aina ennen huoltoa. 6. Tekstillisuulake varsi tai mu!lla vanhpjen laitteiden hyodyntamismenetelmilla autat edistamaa
c € [ ] ] Sammuta imuri valittomasti tapaturman sattuessa. ) ) o « Ala kayta vioittunutta sahkgjohtoa tai pistoketta. Kun irrotat laitetta sahkoverkosta, tartu 7. Pidike tekstillisuulakelle mmmm  YMparisténsuojelua.
' Poista aeesta i kayHAmald all 40 C- sslosta vt Fakit Keytiakiont sonan Frotiamisiavenkoviraata, T oS e Takuu
- - . aikki kayttolaitteet ennen irrottamista verkkovirrasta. : R
Ala puhdista laitteella kasitoita, kuituja ja muita tuotteita, jotka eivat kesta vetta, alaka kayta sita o Alg v i i irtaj j jata j iin tai & Liavosed
P ; : edd tai kanna laitetta virtajohdosta, k&yta johtoa kahvana, jata johtoa oven véliin tai veda N
Lue ja omaksu kaikki laitetta koskevat ohjeet, ennen kuin kaytat sita. Naiden ohjeiden heriie pinnolle: (k! ten altlal, paydat Ine;), el s johtoa teravien reunojen tai kullmien ymp.‘ariy Alja veda imuria jor{donJ yli. Pida johto poissa 10, Virsionig . . . . .
i i i i i : i i sivulli i Ala kallista laitetta, kun séiliossé on vettd, jotta lattia ei kastuisi. T ‘ ' Virtaiohdon pidik : o ; Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopéivasta. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta
noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa henkilévahingon joko kayttéjalle tai sivulliselle ja i . : A - ; kuumilta pinnoilta. 11, Virtajohdon pidike Puhdista puhdasvesis4ilion letkut ia A likavesisaili e Jorioi WS L 2 § o
se lisaa myss tulipalo- ja sahkdiskuriskia. Varmista ennen kayttod, etta kaikki laitteessa Sammuta laite ja tyhjennd likavesisdilio, kun se tayttyy Full (Téynnd) -viivaan asti. - R ) . ) o 13 3 12, Imuletku RigIsiap L sennalikavesisaiio kaytetaan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperaiseen tarkoitukseen, tai jos tuotetta kaytetaan
kaytetyt vaihto-osat tai varusteet on kiinnitetty oikein ja/tai kunnolla » Pida hiukset, I0ysat vaatteet, sormet ja kaikki muutkin ruumiinosat poissa aukkojen ja liikkuvien i ohjausrimat. Aseta puhdas uimuri koneeseen. kaupalliseen / ammatilliseen tai vuokraus kayttoon. Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia
R - : = osien |uota. Al laita aukkoihin mitdan esineité tai kayta laitetta, jos jokin sen aukko on 13. Tekstiilisuulake pieni e . . i ohjausrimoille, aseta ilmavirran hinkoia. eik ioita. iotka ioht irheellisesta sailvtvksest
Sailyta ohjeet tulevia tarpeita varten Ota kansi pois, tayté Laita pesuainetta sailiéon S o vahinkoja, eika vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta sailytyksesta.
’ tukossa. Pidé aukot puhtaina pélystd, nukasta, hiuksista ja kaikesta muusta, joka saattaa estaa pub dasvesiséiiiéja o : ohjausletkun korkea osa séilién
ilman kierron. tiivistelevy takaisin. sisalla olevan letkun korkeaan Valmistaja: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 1214, 36220 Kangasala, Finland
osaan ja kirista séilion kansi.
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Bruk.sapvusnlng ) RO/A(=-T==00 Avsedd anvindning Se till att det tvattmedel som anvands inte 4r skadligt fér de produkter som tvéttas. « Anvind inte enheten till att dammsuga upp damm som misstanks vara hélsovadligt. FORBEREDELSER FORE ANVANDNING BRUKSANVISNING RENGORING AV BEHALLAREN FOR RENT VATTEN it —— Atikig
Textilvardsmaskin 450W Apparaten kan sténga av sig vid rengéring av en matta med lang lugg pa grund av ett blockerat Anvénd inte enheten till att dammsuga upp brandfarliga eller brinnande vétskor, sdsom bensin, T 9
9580 PowerTools asseastvses o . o . . luftutiopp. Stédng av apparaten om det kommer ut en stor méngd skum eller smutsigt vatten och tém och anvénd den inte pa platser dar sadana vétskor férekommer. > 3
Textiltvatt for djup och enkel rengdring av mattor, bilséten och mobettextilier. Fungerar med vatskebehallaren innan du anvander apparaten igen. For att undvika risk for brand eller elektriska stotar far apparaten inte sénkas Kontrollera strémforsariningen
tvatt-sug-principen, tvattmedlet sprutas pa tvattbar yta och dammsugs bort. Hog sugeffekt Anvand inte skummande rengoringsmedel. ned i vatten eller andra vétskor. Toxtityitten e Ingen:sudm. Kontrollera stromsladden och '
och optimal utformning av sugmunstycke torkar den rengjorda ytan effektivt och snabbt. Den har enheten far anvandas av barn 6ver 8 ar och sadana personer vars fysiska, sensoriska eller e Dammsug inte upp heta eller rykande féremal, sasom cigaretter, tandstickor eller het aska. fungerar inte. o Stromsladdenarfelakiig. byt ut den vid behov
Den har dammsugaren ar avsedd for hemmabruk. Dess anvandning &r latt och sakert. mentala formaga &r nedsatt eller har som inte har erfarenhet och kunskap, forutsatt att de Gvervakas o laktta sarskild forsiktighet nar du dammsuger staende pa en stege. .
Dammsugaren &r utformad till att skydda motorn sa, att vatten/tvattmedel inte eller instrueras betraffande hur enheten anvénds pa ett sakert satt och att de forstar de risker som e Anvind inte dammsugaren om inte filtren &r pa plats. N&r du trycker pa
kommer in i motorfodralet. Den avtagbara tvattmedelsbehallaren kan tvéttas enkelt. hor samman med dess anvandning.  Om dammsugaren inte fungerar korrekt eller om den har fallit ner, skadats, lamnats . { vattensprayknappe |® Vattenspraymunstycket ar -
Barn far inte leka med enheten. utomhus eller hamnat | Y kormmer det.ut blockerat. Ta bort borsten och tvatta
. Barn fé{ intes ansluta apparaten till_en kontakt, reng6ra apparaten eller utféra nagot i vatten, Iamna den till ett service- eller férsaljningsstalle. ‘ endast lite eller e Handtaget eller pumpen ar vattenspraymunstycket.
Tekniska data underhall pa apparaten utan uppsikt. Dra alltid ut stickkontakten fran eluttaget fére underhall. Innan du anvénder apparaten maste du inget vatten. skadade.
Barn under 3 ar ska inte befinna sig i ndrheten, savida de inte ar under konstant uppsikt. kontrollera e - - Kooola b3 sTommen
Koppla alitid bort strommen fran enheten nar du lamnar den utan uppsikt samt vid montering, att natets frekvens och spanning dverensstammer med uppgifterna pa typskylten. L ) ‘ f:: Isn :J’:a:o:: ;’:ﬂﬁ:ﬂfgggg « 2m::af:.?(s?;';a:ﬁfcaﬁniﬁfner ut e Strommen till apparaten ar inte Reﬁp(‘ir %ehéllaren félr
demontering och rengéring av den. Ta ut slangen ur héllaren, anslutden  Avlagsna behallaren for rent vatten Ta bort locket, fyll pa behallaren for Spruta vatten genom att tryckapa  Borsta fram och tillbaka med apparaten vk ap 3 valiorspravkn ag en PR ' Apparaten paslagen. smu?svatten s att du kan
Effekt 450W Cn\;ténd inte apparaten om slangen &r trasig. Undvik att boja, kldmma eller dra slangen med stor till apparaten och skruva fast den genom att dra den i 30° vinkel. rent vatten och sétt tillbaka handtagets vattensprayknapp. for att aviagsna flackar. eney e suger inte e Behallaren fér smutsvatten &r AR esknGi i:en
raft. ordentligt. tatningsplattan. . . eller suger full. "
Spénning 230V~ 50Hz Blockera inte qutuﬂoppet sa gtt det inte paverkar v_érmeavledningen. Sluta anvanda apparaten om E RENGORING AV BEHALLAREN FOR SMUTSVATTEN daligt. e Slangen &r inte i gott skick. K'S;t(rollera attslangen &ri gott
du upptacker nagot ovanligt ljud eller nagon ovanlig lukt. Renadr behall % tsvatt ft . andning for att forhindra att den bériar lukt e Svampen &r igensatt. sé Ao, ller b
IP-klass IPX4 Du far inte sjélv ta isar, reparera eller andra apparatens konstruktion. Anvénd inte apparaten utan att angorbehaliaranorsmuisvateneliorvateanvandninglorat-iomindra-att.dan:oorariukia, engor eller byt ut svampen..
g?ésltl?g;r;lf:;:;u;vsigzg: rféﬁ'édzl: t(—fﬁdast bytas ut av tillverkaren, en auktoriserad serviceverkstad @‘ ogsl
Sugkraﬁ max 211 kPa eller en person med lamplig kompetens for att undvika risker. p 2~ > FOLJANDE FAR INTE SAMLAS IN AV ARPARATEN
N . Denna enhet kan normalt anvandas med en frekvens pa 50 Hz. ) 0 e Torrt damm
Luftfidde max 211.5 I/min Endast den som anvdnder maskinen kan férhindra olyckor som orsakas av felaktig anvandning. Las 2 e Stora mangder pulver
a samtliga sdkerhetsanvisningar och folj dem. e Stora mangder sand och sten
Tvattmedelsbehallare 1080ML e Stora mangder skrap
Denna apparat ar avsedd fér vatdammsugning, anvand den inte fér torrdammsugning. e Metallféremal sasom nalar, knappnalar
Vatsketankens vlym 800ML Om temperaturen ar mycket Iag, torka behallaren for smutsvatten, behallaren for rent vatten och Tryok ied Boceiens rarmsiia dir Stilig s sitinmisn ey ibrgtong, IATEnd enStoF boreis T0¢ all spad e Stora plastpasar och nylonstrumpor
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Las och forsta alla instruktioner om enheten innan du anvédnder den. Underlatenhet att folja dessa
instruktioner kan orsaka personskador pa antingen anvandaren eller en askadare och tkar dven
risken for brand och elektriska stotar. Fore anvandning, se till att alla reservdelar eller tillbehdr som
anvands i enheten ar korrekt och/eller korrekt fastsatta.

Spara instruktionerna for framtida referens.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Observera!

L&s bruksanvisningen noggrant innan anvandning och vélj passande tillbehér for olika
stadningsandamal.

Anvisningarna minskar skaderisken.

Lamna inte omradet nar tvatten arigang. Stang av dammsugaren och ta loss uttaget ur
stromforsorjningen efter stadning.

Bara fér hem- och inomhusanvandning.

Bara levererade tillbehér far anvandas.

Om du upptacker skador, ta kontakt med servicetjanst for behorig service.

Kontrollera innan anvandning, om det finns stopp i sugslangen.

Stang omedelbart av dammsugaren om en olycka sker.

Forsakra, att filtreringsutrustningen ar ordentligt fastsatt innan dammsugning.

Avlagsna smuts fran apparaten med vatten under 40 °C-grader

Anvand inte apparaten for att rengéra hantverk, fibrer och andra produkter som inte r vattentaliga,
och anvand den inte

pa kansliga ytor (t.ex. golv, bord etc.).

Luta inte apparaten nar det finns vatten i behallaren for att undvika att golvet blir vatt.
Stang av apparaten och tém vatskebehallaren nar den nar Full-strecket.

insidan av slangen for att undvika frysning.

VARNING!

Las samtliga sdkerhetsanvisningar och varningsbeteckningar innan du tar enheten i bruk och flj
dem for att minska risken for bréander, elstétar och personskador. Dammsugaren ar utformad for att
vara anvandningsséaker da den anvands i angivna stadsyften. Om dammsugarens elektriska eller
mekaniska delar skadas, maste dammsugaren och/eller dess utrustning lamnas in for reparation hos
en behdrig servicebutik eller aterforséljare innan enheten aterigen tas i bruk. Pa det har sattet
undviker du allvarligare skador pa maskinen eller personskador.

» Anvand inte enheten utomhus.

« Lamna inte enheten utan uppsikt nar den ar ansluten till en stromkalla. Koppla den ifran
stromkaéllan nér den inte anvédnds och alltid fére underhall.

« Anvand inte en elsladd eller stickkontakt som har skadats. Nar du kopplar bort enheten fran
elnatet, ta tag i stickkontakten, inte sladden. Hantera inte stickkontakten eller dammsugaren med
vata hander. Stang av enhetens samtliga reglage innan du drar ut stickkontakten fran vagguttaget.

 Dra eller bar inte apparaten i strdmsladden, anvénd inte sladden som handtag, ldmna inte sladden
i klam i dorren och dra inte sladden runt vassa kanter eller horn. Dra inte dammsugaren éver
sladden. Hall sladden pa avstand fran heta ytor.

« Hall har, 10st sittande klader, fingrar och aven alla andra kroppsdelar borta fran 6ppningar och
rérliga delar. Placera inga féremal i 6ppningarna och anvand inte apparaten om nagon av
oppningarna ar blockerad. Hall 6ppningarna rena fran damm, ludd, har och allt annat som kan

KOMPONENTFORTECKNING:
1. Handtag

2. ON/OFF-knapp

3. Textiimunstycke stort
4. Behallare for tvattmedel
5. Knapp for frigoring av

textiimunstycket
6. Textilmunstyckets skaft
7. Hallare for textiimunstycket

8. Knapp for frigéring av
behallaren fér smutsvatten

9. Behallare for smutsvatten
10.  Virtajohto

Las den nedre delen av apparaten och Montera valfri borste.

placera behallaren for rent vatten pa
plats.

flacken sitter for att suga upp allt
smutsigt vatten.

Linda slangen runt basen och lagg in
handtaget i hallaren.

Observera: Rengér behallaren for
smutsvatten efter varje anvandning for
att undvika att den borjar lukta.

RENGORING AV INGRODDA FLACKAR

Anvand ett textiltvattmedel for att rengdra ingrodda flackar. Spad ut tvattmediet enligt tillverkarens
anvisningar och fyll behallaren till Full-strécket. Sétt tillbaka behallaren fér rent vatten i apparaten.
Obs! Anvand inte skummande tvattmedel

Ta bort locket, fyll pa behallaren for
rent vatten och satt tillbaka

Hall tvattmedlet i behallaren.

tid vid reng6ring av stora ytor.

Rengdr behallaren for smutsvatten Ta bort behallaren for smutsvatten, Rengdr alla delar med rinnande
innan den nar Full-strecket. En flottér dppna behallarens lock, koppla bort vatten och, om nédvandigt, ett milt
inuti forhindrar sugning om den &r full slangen och flottdren. rengoringsmedel.

av smutsigt vatten,

(4]

Rengor renvattentankens slangar och styrribbor. Lagg behallaren for smutsvatten i
Placera den rena flottdren pa styrribborna, for in maskinen.

den hoga delen av luftflodets styrslang i den hoga

delen av slangen inuti behallaren och dra at

behallarens lock.

e Objekt som &r latta att drain
Kassering och atervinning

Apparaten levereras i en forpackning sa att den inte skadas under transporten. Ravarorna i
férpackningen kan ateranvéndas eller atervinnas. Apparaten och dess utrustning &r tillverkade av
olika material, som metall och plast. Kassera aldrig defekta apparater med hushallsavfallet.
Apparaterna maste lamnas till en atervinningscentral for kassering. Om du inte vet var ett sadant
insamlingsstalle finns, fraga din lokala myndighet om hjélp.

Slang inte enheten och dess tillbehdr i hushallsavfall. De maste kasseras i enlighet

med lokala bestammelser
—_—

GARANT

Produktens garanti géller i 1 ar fran ink6psdatum. Garantin tacker inte delar som utsatts for
slitage eller skador som beror pa felaktig anvéndning. Garantin géller inte om produkten anvands
for andra andamal @n vad den ursprungligen ar avsedd for eller om produkten anvéands for
kommersiellt/yrkesmassigt bruk eller for uthyrning. Garantin tacker inte skador till fljd av
naturforhallanden, inte heller skador till foljd av felaktig forvaring. Kontakta din aterférsaljare om
fragor som rér garantin.

Blue Import BIM Oy Hampuntie 12-14 36220 Kangasala, Finland

utgdra ett hinder for luftcirkulationen. 13 3 1% Hallare for stiomsladden titningsplatian.
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13.  Textilmunstycke litet
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Kasutusjuhend RGO/ (=== Ettenzhtud otstarve Veenduge, et kasutatav pesuvahend eikahjustaks pestavaid tooteid. « Arge kasutage seadet tervisele ohtliku tolmu imemiseks. KASUTUSEELSED ETTEVALMISTUSED KASUTAMISOPETUS PUHTAVEEPAAGI PUHASTAMINE Brobisem S5Hius Ldfondis

Tekstiilipesur 450W Pikakarvalise vaiba puhastamisel véib seade 6hu véljalaskeava ummistumise téttu valja lulituda. Arge koristage seadmega kergestisittivaid voi pélevaid vedelikke, néiteks bensiini, ega ]

9580 PowerTools » ] ) ) ) o . Kui seadmest tuleb ohtralt vahtu véi musta vett, lulitage see valja ja tihjendage mustaveepaak kasutage seadet kohtades, kus neid leidub. - -
Tekstulnpesurlgg on kerge sugavpuhastgda vaipu, turvatoole ja .pehme.t mddbllt. Tdotab. enne, kui seadet uuesti kasutate. Viltimaks tulekahju- v6i elektrilédgiohtu, drge kastke seadet vette ega Kontrollige vooluallikat.
survepesu pohiméttel: puh_astus!ahu_s puhustat_ak_se pgstav_ale pmpale ja |met_ak§e_taga_5| Arge kasutage vahutavaid pesuaineid. muudesse vedelikesse. Tekstiilipesur e Vool puudub. Kontrollige toitejuhet ja
seadmesse. Tanu suurele imemisvoimsusele ja imemisotsiku optimaalsele disainile kuivatatakse Lapsed alates 8. eluaastast ja fuiisilise, meele- véi vaimupuudega isikud, samuti puudulike « Arge imege sisse tuliseid ega suitsevaid esemeid, nt sigarette, tuletikke ega kuuma tuhka. 0 ei toota. e Toitejuntme defekt. vajadusel laske see valja
puhastatud pind tohusalt ja kiiresti. See seade on méeldud kasutamiseks kodumajapidamises. kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seadet kasutada tingimusel, et nad teevad seda o Kui koristate redelil seistes, tuleb olla eriti ettevaatlik. « vahetada.

Selle kasutamine lihtne ja ohutu. Seade on sellise konstrukisiooniga, et vesi/puhastusvahend ei jarelevalve all vdi neile on selgitatud seadme kasutamisega seotud ohte ja seadme ohutut o Arge kasutage seadet, kui filtrid ei ole paigas. - -
paase mootori korpusesse. Eemaldatavat puhastusvahendipaaki saab mugavait pesta. kasutamist. e Kui tolmuimeja ei toota korralikult v6i kui see on maha kukkunud, kahjustatud, 6ue Veepihustusnupu e Veepihustusotsik on
Lapsed ei tohi seadmega mangida. jaetud véi vajutamisel tuleb ummistunud. Eemaldage harija peske
Tehnilised andmed Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet pistikupessa ihendada, puhastada ega teostada seadme o vette kukkunud, viige see teenindusse vdi mitigipunkti. - vett vélja vdahe voi o Kaepide véi pump on pihustusotsikut.
hooldusega seotud toiminguid. Enne seadme hooldamist eemaldage pistik pistikupesast. Enne seadme kasutamist veenduge, / iildse mitte. kahjustatud.
Alla 3-aastased lapsed tuleb hoida seadmest eemal, kui neid pidevalt ei jélgita. et N Qf Alake s saatist v - — - == - LOiitate (oide s
Eemaldage seade alati vooluvérgust, kui jatate selle jarelevalveta, samuti kokkupanemise, vooluvérgu sagedus ja pinge vastaksid andmesildil olevale margistusele. 1l > pragsivEla Pageidage-tini putavespaal j& Eaqiaidage saads pietkupésastjp s g ' :
l?htivétmise ja puhastamise ajaks. Vétke voolik hoidikust, asetage see Eemaldage puhtaveepaak, tsmmates  Eemaldage kaas, tiitke Uhendage toitejuhe ja vajutage Pihustage vett, vajutades kaepidemel Plekkide eemaldamiseks harjake ::;ni:cli;g; r\]/eejéiégld, vajutades kz:l:al:ge :f:a nii, et kogu vesi . %gadme toide ei ole sisse Puhkas.tage mustaveepaakl, et
Vaimsus 450W Arge kasutage seadet, kui voolik on katki. Valtige vooliku tugevat painutamist, pigistamist ja seadme kiilge ja keerake korralikult seda 30° nurga all puhtaveepaak ja pange kaas tagasi. totenuppu, olevat veepihustusnuppu, seadmega edasi-tagasi. P HPRY " valia. Seade ol ime :\‘/jil::tt:\?éepaak - i:: tSa":;aseade( edasi
sikutamist. kinni. v6i imeb " ; : T it )
Pinge 230V~ 50Hz Arge blokeerige ohu valjalaskeava, et mitte takistada soojuse hajumist. Lopetage seadme n MUSTAVEEPAAGI PUHASTAMINE nérgalt. . \s/gg\','i';zselsumfd jatab Zeendug& etvoolik oleks heas
kasutamine, kui markate ebatavalist mira vGi I6hna. . 5 R e s S g > 3 ) orras. -
IP-klass IPX4 Arge votke seadet lahti ja &rge parandage ega muutke selle ehitust ise. Arge kasutage seadet ilma uhastage mustaveepaaki iga kord pérast kasutamist, et see haisema ei laheks. e Kéasn on ummistunud. P_lulr.'nastage kdsna voi vahetage see
mustaveepaagita. P = valja.
Imemisvoimsus max >11 kPa Kui toitejuhe on kahjustatud, tohib seda ohtude véltimiseks vahetada ainult tootja, volitatud @p NB!
= hooldusesindus v6i muu padev spetsialist. j—— o Ujuk {! ~ p A
Ohuvool max 211.5 I/min Seda seadet vib uldjuhul kasutada sagedusel 50 Hz. %{‘0 0 Q SEAOMEGAE! TOUI RORISTADA INGMIST MATERJALE
Ainult seadme kasutajad saavad véltida ebadigest kasutamisest tulenevaid 6nnetusi. Lugege koiki Ry p Lo ~ ~ ) e Kuiv tolm
Puhastusvahendi 1080ML ohutuseeskirju ja jargige neid. . r ( e Suur hulk pulbrit
paak L0 ‘ e Suur hulk liiva ja kive
See seade on moeldud margkasutuseks, arge kasutage seda kuivtolmuimemiseks. e Suur hulk prigi
Vedelikupaagi maht 800ML Kui temperatuur on vga madal, kuivatage kilmumise véltimiseks nii mustaveepaak, puhtaveepaak Kogu maardunud vee imamiseks Pérast puhastamist lilitage toide valja,  Suurte pindade puhastamisel e Metallesemed, nagu ndelad ja né6pndelad

Enne seadme kasutamist lugege I&bi kdik juhised ja mdistke neid. Nende juhiste eiramine voib
pohjustada kasutajale voi kdrvalseisjale kehavigastusi ning suurendada tulekahju ja elektrild6gi
ohtu. Enne kasutamist veenduge, et kdik seadmes kasutatud varuosad véi tarvikud on diged ja/voi
digesti kinnitatud.

Hoidke juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

Tahtsad ohutuseeskirjad

NB!

Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja valige erinevateks puhastustéddeks sobivad

tarvikud.

Juhiste jargimine aitab vahendada vigastuste ohtu.

Arge jatke todtavat pesurit jarelevalveta. Pérast koristamist liilitage seade vilja ja eemaldage see
pistikupesast.

Méeldud kasutamiseks ainult kodus ja siseruumides.

Kasutada tohib ainult komplekti kuuluvaid tarvikuid.

Kahjustuste korral pé6rduge ametlikku hooldusesindusse.

Enne kasutamist kontrollige, et imemisvoolik ei oleks ummistunud.

Onnetuse korral lillitage seade viivitamata vélja.

Enne seadme kasutamist veenduge, et filtrisiisteem oleks korralikult paigaldatud.

Eemaldage seadmest mustus veega, mille temperatuur on alla 40 °C.

Arge puhastage seadmega kasitéoesemeid, tekstiile ega muid tooteid, mis ei kannata vett, samuti
arge kasutage

seda drnadel pindadel (nagu pdrandad, lauad jms).

Pdranda margumise valtimiseks drge seadet kallutage.seadet

Lulitage seade vilja ja tiihjendage mustaveepaak, kui see téitub jooneni Full (Tais).

kui ka vooliku sisemus.

HOIATUS!

Et véahendada tulekahju-, elektrilddgi- ja kehavigastuste ohtu, tuleb enne seadme kasutamist tutvuda
koikide ohutusnduete ja hoiatussiltidega ning neid jargida. Tolmuimeja on konstrueeritud nii, et seda
oleks ettendhtud puhastusotstarbel ohutu kasutada. Kui elektrilised v6i mehaanilised osad on
kahjustatud, tuleb lasta tolmuimeja ja/voi selle tarvikud enne seadme uuesti kasutamist
kvalifitseeritud remonditéokojas voi edasimuija juures dra parandada. Sellega valditakse masina
edasist kahjustamist ja kasutaja vigastamist.

« Arge kasutage seadet dues.

« Arge jatke vooluvérku iihendatud seadet jarelevalveta. Eemaldage seade vooluvdrgust, kui seda ei
kasutata ja iga kord enne hooldust.

« Arge kasutage kahjustatud toitejuhet ega pistikut. Seadme vooluvérgust eemaldamisel hoidke kinni
pistikust, mitte juhtmest. Arge puudutage pistikut ega tolmuimejat mirgade katega. Enne
vooluvérgust eemaldamist lilitage kdik seadmed valja.

« Seadet ei tohi tbmmata ega kanda toitejuhtmest hoides, juhet ei tohi kasutada sangana, jatta ukse
vahele ega tommata Umber teravate servade voi nurkade. Arge tommake tolmuimejat {le juhtme.
Hoidke juhe eemal tulistest pindadest.

« Hoidke juuksed, laiad riided, sérmed ja kdik muud kehaosad eemal avadest ja liikuvatest osadest
Arge asetage avadesse mingeid esemeid ega kasutage seadet, kui méni selle ava on blokeeritud.
Jalgige, et avades ei oleks tolmu, vilti, karvu jms, mis voib takistada dhuringlust.

OSADE LOEND
. Kéepide
. Toiteluliti
. Suur tekstiiliotsik
. Puhastusvahendipaak
. Tekstiiliotsiku vabastusnupp
. Tekstiiliotsiku vars
. Tekstiiliotsiku hoidik
. Mustaveepaagi vabastusnupp
. Mustaveepaak
10.  Toitejuhe
11.  Toitejuhtme hoidik
13 3 12, Imivoolik
13.  Vaike tekstiiliotsik
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Lukustage seadme alaosa ja asetage Paigaldage soovitud ha.

puhtaveepaak oma kohale.

suruge harja esiosa vastu plekki.

Keerake voolik timber aluse ja
paigaldage kaepide hoidikusse.
NB! Puhastage mustaveepaaki iga
kord pérast kasutamist, et see
haisema ei ldheks.

TORKSATE PLEKKIDE EEMALDAMINE

Torksate plekkide eemaldamiseks kasutage tekstiilipesuvahendit. Lahjendage pesuvahend vastavalt tootja
juhistele ja taitke paak tahiseni Full. Paigaldage puhtaveepaak seadmesse.

NB! Arge kasutage vahutavat pesuainet

Eemaldage kaas, taitke
puhtaveepaak ja pange kaas tagasi.

Pange paaki pesuvahendit.

kasutage aja saéstmiseks suurt
harja.

Puhastage mustaveepaaki enne, kui \/otke mustaveepaak valja, avage Puhastage kdik osad voolava veega
veetase jouab tahiseni Full. Kui see paagi kaas, eemaldage voolik ja ujuk. ja vajaduse korral neutraalse
on musta vett tais, takistab sees olev pesuvahendiga.
ujuk imemist.
Paagttorud
m——

Junk

Puhastage puhtaveepaagi voolikud ja juhikud. Paigaldage mustaveepaak
Asetage puhas ujuk juhikutele, sisestage 6huvoolu seadmesse.
reguleerimisvooliku Glemine ots paagi sees oleva

toru tilemisse otsa ja kinnitage paagi kork.

e Suured Kilekotid ja nailonsukad
e Esemed, mida on kerge seadmesse tdmmata

Seadmete ja akude kasutuselt kérvaldamine

Léhtuvalt Euroopa direktiivist 2002/96/EU kohaldatakse siseriiklikus digussisteemis jargmisi
noudeid.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi dra visata koos olmejaatmetega. Seadus kohustab
tarbijaid viima elektri- ja elektroonikaseadmed parast nende kasutusea |6ppemist selleks ette
nahtud kogumispunktidesse véi miitigikohta. See on tdpsemalt reguleeritud iga riigi siseriiklike
oigusaktidega.

See tootel, kasutusjuhendis voi pakendil olev méark tdhendab, et tootele

kohaldatakse neid satteid. Utiliseerimine, materjalide taaskasutamine vai

muud vanade seadmete taaskasutamise meetodid aitavad kaitsta
== keskkonda.

Garantii

Toote garantii kehtib 1 aasta alates ostukuupéevast.

Garantii ei hdlma kuluosi ega ebadigest kasutamisest tingitud kahjustusi.

Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet kasutatakse muuks kui selle algselt ettendhtud otstarbeks,
kui toodet kasutatakse érilisel/professionaalsel eesmargil v6i rendiseadmena.

Garantii ei kata looduslikest tingimustest pohjustatud kahju ega seadme ebadigest
hoiustamisest tulenevaid kahjustusi.

Garantiikiisimustes votke (thendust edasimiiijaga.
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